ORGANISMO PaRA La Distr.
L : {eneral
Proscripcion de 1as Armas.
Nuclzares N 1a América Latina
Y EL LARIDE & de agosto de 2003,

Seoreiaris

La Secretaria General del Organismo par Ja Proscripeion de las Armas Nucleares en la America
Latinz y ¢ Caribe (OPANAL), tiene el honor de anexar copia det “Acuerdo entre los Estados
Unidos Mexicanes y ¢l Organismo para la Proscripeion de Ias Armas Nucleares eit la América
Lating y ef Caribe refativo 2] establecinsiento de su sede en México” firmado el 6 de febrero de
2003 en In Cludad de México v, cumphidos los requisitos exigides por la legislanidn naciona]
mexicans, entrs en vigor €1 B de agosto de 2003,

El texto del citado Acverde g distribuye par conocimiento de fos Estados Miembros del OPANAL.
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ACUERDO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL ORGANISMO PARA
1A PFROSCRIPCION DE LAS ARMAS NUCLEARES EN LA AMERICA LATINAY EL.
CARIBE RELATIVO AL ESTABLECIMIENTO DE LA SEDE EN MEXICO- -

Los Estados Unidos Mexitﬁanns, en adelante denoininado “ef Estade” y el
Organismo para ia Proscripeidn de tas Armas Nucleares en ia América Latina v &l Caribe,
en adelante denominado “el Orgarnismo”; '

CONSIDERANLDO

Que ¢l Gobierno de ios Estados Unidos Mexicanos es Parie dei Tratado
para la Proscepcion de las Armas Nucieares en la América Latina y ¢i Canbe (Tratado de
‘Hateiolcn), rmado en ia Ciudad de México ¢f 14 de febrero de 1867,

Qe e Tratado de Flateloice, del cual los Estados Unidos Mexicanos funge
como Depositario, dispone en su Artlculc 7, parafo 1, que las Partes Contratantes
decidieron establecer un mgarﬁsm—imammsal denominado "Organisma para la
Proscripeion de las Armas Nucieares en ia América Latina v e Canbe”;

Que tanto ef Estado como & Organismo han manifestado su desec de
concertar un Acuerdo de Sede, que en virud del Asticulo 7, pamafo 4 del Tratado quedd
establecida en la Ciudad de Méxice;

Ciwe el Estado y e Qrganismo desean dejar constancia por medio del
presenta Acuerde de todo o relativo a su establecimionto y funcionamients;

Han acordadso lo siguients:

ARTICHLO §
Objeto

£ presonte Acuerdo tiene como objefo facilitar las tareas de colaboracion
del Organismo en su refacién con Maxico,
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ARTICULO N 5

Personatidad Juridica

£ Estado reconoce personalidad iuridica infernacional ai Organismo y su

capacidad pata celebrar foda clase de operaciones, actos y contratos y para interverir en

toda accitn judicisl y administrativa en defensa de sus intereses, todo elic de corformidad

con la legiglacion nacional, sin perjuicio de las inmunidades y privilegios concedidos en 8l
presente Acuerdo.

£1 Organismo gozara de un estafuto no menos favorable que aquel que e
Estado otorga a los organismos Intemacionales, de la misma naturaieza, con
representacidbn en México,

ARTICULO I
inmunidad del Organismo v de sus Bienes y Haberes

£1 Organisme. sus bienes y haberes gozarén de inmunidad de jurisdiccion
civii, penal y administrativa, salve en ios Casos en que el Organisme renuncie
expresamerte a esa inmunidad. Se enliende, sin embargo, que singuna renuncia de¢
inmunidad se extendera a medida ejecutona aiguna,

ARTICULO IV
tnmunidad de los Funcionarios y Empleados
Extranjoros del Organismo

Los funcionatos vy empleados extrapjercs del Organismo, que esiin
debidamente acreditados ante Ia Secretaria de Relaciones Exieriores, gozaran de
inmunidad oivil, penal y administrativa respecio de 1as patabras ¢ escrites y de fodos jos
actos elecutados en @ ejercicio de sus funciones oficlales. incluso despuds del cese de
servicios at Crganismo, saive que e Organismo ranincie expresamente a tal inmunidad.

tos papeles y documentos en posesion de los Rmngionarios y ¢mpleados
extranjeros del Organismo, relacionados con ef desempeho de sus funciones oficiaies at
servicio det Organisme, seran inviolables.
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ARTICIROV
inrnunidad do los Fusclonarios de
MNacionalidad Mexicana

Los funcionarios dei Organismo de nacionalidad mexicana, estardn sujetos

ala legislacion nacional, salvo en los siguienies casos en que gozaran de:

a) inmunidad de jurisdiccion respecte de fas palabras o escritos y de

todos los actos u omisiones ejecutados en el desempefio de sus.

; funciones  oficiales, salve que e Organismo renuncie a 43l
1 inmunicdiad; ¥

k) inviolahilidac de los papeles y documentos en su POsSesiin
relacionados con ef desempefic de sus funciones oficiales al
servicio del Organismo.

ARTICULO VI
inviolabitidad de fos Locales del Organismo
¥ de sus Archivos
Conforme a io establecide en el Aricuie 14 del presente Acuerdo, ios
locales del Organismo, ast como sus archivos, ¥ en general todos los documentos que e
pertenezcan ¥ se halien en sy posesidn serdn inviolables y no serin objeto de medida
ejecuioria alguna.

ARTICHLO Vil
Comunicaciones

! Organismo podra acceder, para sus fines, a los medios de comunicacion
gque considere més apropiados para entablar contactos, especialmente con otros
crganismos  imernacionales conexos, con departamentos gubsmamentales y con
parsonas moraies v particulares.

Ei Organisme gozard, para sus comunicaciones oficiales, de faclidades de
comunicacion no menos favorables que aguelias acordadas por el Estado 2 los
organismos internacionales con representacion en Meéxico, en io que respecta a
pricridades, contribuciones e impuestos sobre correspondencia, cables, felegramas,
radiogramas, telefolos, y olras comunicaciones.
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£l Organismo tendrd derecho a remitir y raciblr sy correspondencia por

valifas, que tendrén las mismas inmunidades y privilagios que el comec y los envios

diploimaticos, a condicién de que esas valijas lleven signos aderores visibles que

ARHCULO Vi
Fondos y Divisas def Organismeo

El Organismo podra, de conformidad con las disposiciones aplicables,
constityir depdsifos ¥y tengr en sy posesidn cuanguisr Hpo de monedas lbremente
convertibles.

& Organismo tendra bbertad de fansferr, suieto a la disponibiidad dg
divisas ¥ & ia observancia de ia legislacitn vigenie, cusiquier moneda libremente

convertible aphicando, ¢n su caso, el tipo de cambio vigents en ¢ mercado ef: 1a fechia de
conceriacion de ia operacion, '

ARTICHLO IX
Exencibnoes Fiscales al Organismo

Ef Organismo gozara exdusivamente de fas siguientes exenciones fiscales
en et gjercicio de sus funciones oficiales:

a) estard exentz O(nicamente de impuesios federsles directos,
establecidos por el Gobieme Federal, respecto de los ingrescs
oblenidos en su calidad de bensficiario efectivo v bienes afectes a
dichas actividades,

i Organismo no reciamard exendcidn ¢ reemboise de impuestos al
consumo que astén incluldos en f precio a pagar, saivo en ios
casps ¥ condiciches previstas por ias dispositiones fscales
aplicabies;

1)) quedard reievade de toda responsabllidad relacionada con la
retencion © recaudacion de fos impuestos a2 que se refierg ef inciso
anterdor, respecio del personai ocal contratado por el Onganismo
para laborar en terrliorio naclona);

C} podra importar bienes de consumo para su use oficial que sean
NeCesants pars su operacion, incluidas fas publicaciones v el
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materiat audiovisual, libres did pago de i0s impuesios Que s Sausen
con motivo de la importacitn, previa autorizacibn de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, debiando cumplir con fas reguiaciones ¥
restricciones no arancelarias que je sean aplicables de conformidad
con ia legislackn nacional entendiendo que ef Organismo no
reclamars  exencidn  aiguna por convepio de derechos por
remuneracion de servicios pablicos;

nodrd importar en franguicia diplomatica fibre del pago de impuestos
que se causen con motivo de su importacién o adquiry en e
mercado local con devolucion del impuesto al valor agregado, previa
avforizacién de la Secretaria de Hacienda y Crédite Pabiico, un
nimero de vehiculos para el uso oficial del propio Organismo,
proporcional @ némero de funcionarios extranjeros del mismo,
acreditados ante 'a Secretaria de Relaciones Exieriores, slempre
que ef valor en aduzna de cada vehiculo no exceda del eqiivalente
en moneda nacional a freinia mil dblares de los Estados Unidos de
Ambrica 0 su equivalenta en ofras monedas extranjeras, asi como
un vehiculo para uso oficial y exciusive def Secretario General, sin
lirite de valor, cumpliends en cusiguier case con los feGQUISIOS ¥
condiciones gue establezcan ias disposiciones legales aplicabies.

ta enajenacién jibre de impuestos de dichos vehicuios, proceders Criando
hayan transcurride tres afios contados a partir de la fecha de auforizacion de la
importacidn on franquicia diplomatica, debiéndose pagar &f derecho de framite aduanero,
o de |z fecha de autorizacibn de la devolucion del impuesto al valor agregado, tratardose
de vehicuios adauiridos en @l mercado local, ¢ antes de ditho pilazo, cuando la
ehajenacidn sea come consecuencia del cierre dei Organismo siemprg que se cumpla con
los requisites y condicionss que establezca la legislacion nacional a los miembros del
personal extraniero de las representaciones de organismos internacionaies.

ARFICULO X

Exenciones Flscales a! Sacretario Generst dal Crganismo,

Funcionarios y Empleados Extranjeros

£1 Secrolanc General, los funcionarios y empleados exiranjeros del
Organismo, portadores de un camet de identidad, que estén debidamente acreditados
ante la Secretaria de Relaciones Exteriores, gozardn de jas siguientes exenciones
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estardn exenfos Onicamente de impuestos federsies directos; sobre
los sueldes, emoiumentos e indemnizaciones dervadas dal
desernpefo de sus funciones;

de cualquier impuesto directo sobre rentas cuya fuante se ancuentre
fuera de ios Estados Unidos Mexicanes, salvo que sean residentds
an México para efectos fiscales;

el derecho de infroducir a los Estados Unidos Mexicanos su
equipaie vy menaje de casa, jibres del pago de impuestos que se
causer: con motiva de su importacion, siempre gue complan con los
requisitos, plazos y condiclones que estabiece |z legistaciin
nacional;

Iz imporiacién en franqguicia diplomatica libre def page de impuestos
g causen con motivo de A importacion, previa autorizacidén de fa
Secretaria de Haclends y Crédio Poblico, de un vebicuio de su
prapiedad para use persond, o [@ positilidad de adquinr un vehicuio
en el mercads iocal con devolucion det impuesto al valor agregado,
cada tres afios, siempre que ef valor en aduana del vehicuio no
exceda dei equivaiente en moneda nacional a treinta mil ddlares de
ios Esiados Unidos de Amédca v de sesenta mit ddlares en el caso
de upn vehiculo de su propiedad destinado al uso privado del
Secretario General det Organismo duranie su comisidn en México, o
su equivatente en ofras monedas extranjeras y se cumpisn ios
requisitos a gue se sujeian oy miembros dei personal exfranjero de
ios organismos intermnacionales con representacidn en México,
Asimisma, podrd solicitar aulorizacién para I sustitucion  del
vehicuiy, cada fres afios, durante su comision en México,

s enajenacidn, libre del page de impuestns GUS $& CAUSEN cOn
molive de ia importaeion del vehicuio importado conforme al inciso
anterice, o Ia facultad de traspasario 3 otras misiones y oficinas c 2
su personal gue tenga derecho &l mismo v que se encuentren
debidamente acreditados, siempre que an ambos casos s¢ obtenga
previamenta la autorizacion de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Pibkco.

La engjenacidn a que se refiere el inciso anterlor, procederé
ranseuridos Wres afios contados a parlir de la fecha de la
autorizackén de la franquicia diplomatica ¢ de ia fecha de ia
ayforizacion de fa devolucidn del impuesto al wvaior agregado,
fratandose de un vehicuio adauiride en ef mercado local, ¢ antes da
dicho plaro, en caso de fallechmiento del propistario del vehiculo,
siempre Que er ambos casos se cumpia con oS requisitos
gpiicables, en este mismo supuesio, a los miembros del personal
exiranjero de tas representaciones de arganismos internacionales.

En caso de tarmino de comision del propistario del vehiculo antes
dgel plazo de fres afios, podrd solicitar auorizaciin pars su
engjenacion, siempre que hayan transcurmido cusndo menos seis
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mases a partlr de s fecha de ia autorizacidn de la importacion en
franguicia diplomatica, previo ol pago de impuestos que $e causen
con motive de la importacidn, de conformidad con iz feglslacion
nacional. Tratandose de un vehicuio nacional, en ef caso de tarmino

de comision del propietario antes dei plaxe de ires afos, podrd

autorizarss la enajenacién, siempre gue hayan transcurrido cuando
menos doce meses a patlir de lz fecha de Iz devoiucion del
impuesto ai vaior agregado,

ARTICULO Xi
Facllidades gque seo otorgan al Secretario General del Organismo
¥ Funcionarios y Empleados Extranjeros

El Estado fomard jas medidas necesarias para garantizar al Secretano
General del Omanismo, a los funcionarios v empleados extranjeros, sus conyuges v
familiares dependientes econdmicos en primer grado en linea recia, ascendente ¢
degcendente, que vivan con eilos an Mexico, todas las facilidades necesarias para et
desempefio de sus funciones, en particutar, con resmcté a

al st acreditacion ante ia Secretaria de Relaciones Exteriores,
B} el otorgamiento de ias visas correspondientes;

o} ia Hherdad de trdnsito desde y hacia 8! pais en bengficio de la
atecuada efecucién de las actividades det Organismo;

d} la tramitacidn de los permisos necesarios para la imporiacion
ternporai de equipes ¥ materiales para su reexportacion posterior, y

&} en caso de dishurblos internos o conflicts intemadional, todas las
facilidades necesarias para salir de! pals, si ast lo desean, por los
madios qie se consideren més seguros vy rapidos.

Se entendera que et Secretanio General del Organismo, s funcionanos ¥
empieados extranisros v sus oonyuges y familiares dependientss econdmicos en primer
gradoe en Hnea recta, ascendente ¢ descendente, que vivan con efios en México, no
astarén suielos a lzs restricciones de inmigracion y registro de extranieros v estaran
exentos de todo servicio personal de cargcter pablics, chvil, o militar,
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ARTICULO XIE
Seguridad Soclal v Laboral

El Crgasisma, sus funcionarios v empleados exiranieros no quedardn
sujetos a las disposiciones sobre segurAdad social y laboral vigertes en los Estados
{inidos Mexicanos,

£n el casce de! personzl locat contratado por el Organismo para laborar en
teritorio nacional, sea que tuviere Iz naclonalidad mexicana ¢ waténdose de extranjeros
que gocen dei stalus de residentes permanenies en los Estados Unidos Mexicanos, éste
deberd sujetarse a lo dispussto por Ia legislacion nacional en materia de seguridad social,
iaboral v ibutaria. En este dlimo caso, el Organismo quedara relevado de toda
responsabilidad relacionada con fa retencidn o recaudacion de o5 impuestos.

Et Organismo deberd informar 5 o Secrelania de Relaciones Exteniores, a
fravés de la Direccidn General de Protocoin, el cumplimiento de fas obligaciones a que $e
reflere ¢ parrafo precedents.

ARTICUELO Xin
Representantes del Organismo an Mision Temporal

Los representantes del Crganisme en migion iemporal en México gozaran
de las inmunidades concedidas en el Articulo IV del presenie Acuerdo v gozardn de ias
faclidades a que se refieren los incisos b}, ¢) v e) del parrafo prmers del Ardiculo Xty
parrato segundo de dictio Ardicido,

ARTICULO XIV
Acrediacion

Ef Crganismo nolificard por escrito a la Secretaria de Relaciones
Extariores, por conducts de ta Direccidn Generat de Protocolo:

a) gt nombramiento det Secretaro General dei Organismo v de sus
funcionarios y semipieados extranjeres, asi comt ia contratacion de
personat local, indicando cuando se trate de cisdadanos mexicanos
o de exiranieros residentes permanenies on los Estados Unidos
Mexicanos, ¥
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k) ia Begada y salida definitiva del Director dei Organismo, los
funcionarios v empleados extranjeros y la de sus cOnyuges y
tamiliares dependientes econdmicos en primer grado en linea rects,
ascendente 0 descendents, que vivan con elios en México,

Asimismo, informard sin ditacion cuando por cualquier motivo alguna de las
personas citadas termine de prestar sus funciones en ef Organisme.

: La Secretaria de Relaciones Exteriores expedira al Sacretario General dal
i+r:}rg,a:am15@“&::» y @ sus funcionarios y empleados extranjeros, una vez recibida la nosficacion
de su designacion v la documentacion comespondiente para su registro, un documenio
acreditando su caracter.

ARHCULO XV
Principio de Buena Fe

1as inmunidades y privilegios 2 que se refiere el presente Acuerdo se
otorgan en beneficio del Organismo y no en provacho de 08 propios individuos, Ei
Organismo podrd renundiar a la inmunidad de cualquier funcionario, en los ¢asos en que,
a4 su juicio, i inmunidad impida la accidn de la justicla y pueda ser renunciada sin gue se
periudiquen ios intereses del Organismo,

En todo tiempo v lugar, e Organismo cooperard con las autoridades
fedorales, estatales vy municipales, a fn de evitar toda forma de abuso de ias
inmunidades, privilegios vy facilidades establecidas en este Acuerdo y para garantizar Ia
ohservancia de los reglamentos de pelicia y buen gobierno.

ARTICULO XVI
Solucién de Controversias

Ei Organismo deberd prever procedimientos adecuados para = solucion
de:
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g} las controvrsias & que den iuéar os contratos u ofras controversias
de derecho privado an las cuales sea Parte el Organismeo; y

1} ias cortroversias en que asté implicade un funcionaric dei
Crganismo que por razdn de su posicion oficial goce de inmunidad,
si @l Secretario Generat del Organismo no ke renunciado a dicha
inrnunidad

Todda diferencia entre ef Organismo y o! Estado relativa a |z interpretacion o
aplicacién del presente Acuerdo ¢ cualquier arregic o convenio complementario o
suplementarnic que no pueda ser solucionado mediante nagociaciones, sera sometida a
fa declsion de ung jurta de fres arbitros, ¢l primero de los cuales serd designado por e
Estado, el segundo por el Secratario General del Organismo y e tercero, que presidira
dicha junta, por el Presidente de fa Corte Intemacional de Justicia, saivo en los casos
an guo las Partes contendientes decidan recurtit a otra forma de $olucion.

ARTICULO XVH
Entrada en Vigor

El presente Acuerdo entrard en vigor a ios treinta dias contados a pariir de
ia fecha en que ai Qrganismo acuse recibo de ia notificacidn del Estado comunicandole
gue se han cumplido los requerimientos constitucionales necesarios para 1al efecio,

ARTICHLO XVl
Enmiondas

El presente Acuerds podra ser enmendado por muiuo consentimiente de
las Partes. Las modificacionss entrardh en vigor en ios iérminos sefialados en el
Articuio XV del presente Acuerdo.

ARTICULO XIX
Denuncia

Cuslquiera de las Partes podrs denunclar el presente Acuerdo mediante
cornunicacion  por escrito, dinigida a la obrs Parle 2 través de {a via diptomatica, con
seis meses de anticipacidn.
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Eirmado en ia ciudad de México, el 6 de febrero de dos mi Yes, en dos
sjemplares originales en idioma espafiol, sigado‘a{nhas textos iguaimente auténticos.

POR EL ORGANISMO PARA LA POR LOS

PROSCRIPCION DE LAS ARMAS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
NUCLEARES EN LA AMERICALATINAY
EL CARIBE

5T

Edmundo Vargal Carrefio l.uis Ernasto Derboez Bautista
Secretario General Secretario de Relaciones Exteriores




